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A benguardareil veropoliteismononesiste Quandosi parla

di politeismosi pensasubitoallareligionedellacivilt™ greco-

romana e a qudla induistg religioni il cui culto « rivolto a

molteplici divinit™ ed esserisoprannaturaliEppureanchein

esseesisteunadivinit™ superiorealla qualele altre sonosu

bordinate. Nel ricchissimo Olimpo dei greci antichi era Zeus.
€ notevoleil fatto cheil genitivodi Zeus(eil genitivonek

le lingue classicher il casodacui siricavala radicedel no-



me)e Dios, dacui deriva,ovviamentejl nostroODioODios
riferibile a unaradiceindoeuropeahesignificaOluceGome
dimostrala parolalatinadies(OgiornoQjacui il nostroOd“O).
Anchein unareligionetantoriccadi culti e divinit”, eradun
queforte IOideaforseinnatanellOuomagi un Dio superiore,
la cui essenza era immaginabile solo come Luce, ma una
Luce nonidentificabilecon quella,pur sempremateriale del
sole,dal momentochequestaerarappresentatdaunOaltrai-
vinit™.

LOnduismo venera migliaia di divinit™. Ma i pie sapienti
fra gli inde manifestanstuporequandaogli occidentalidefini-
sconola loro religionecomeunaformadi politeismo.Anche
per loro esste un Dio supremo, uno sdo e le varie divinit”
nonsonoaltro cheipostatizzaziondi quelDio, manifestazie
ni dei suoi molteplici attributi.

Per quanto riguarda poi le dottrine dualistiche come il
Mazdeismo o il Manichdsmo, che prevedmo IOeisterza di
duedivinit™ in perenneconflitto fra loro, unadel Benee una
del Male, va rilevato comesia scritto chealla fine dei tempi
prevarr”il Dio del Bene:quellodel Male, essendalestinataa
soccombere, « comungue una divinit™ minore.

In conclusionesi deveper™ affermareche,pur nonesisten
do un politeiamo rigoroso, tali religioni tendonoa risolvers
in pratiche pagane, superstizose e idolatriche, ande se se-
condoalcuni,la pluralit™ di idoli consentirebbatteggiamenti
di maggiore tolleranza rispetto alle fedi monoteistiche.

Il monoteismo pie rigoroso ¢ quello che discende da
Abramo, la religionedellaBibbia e del Corano,la fedede-
gli ebrei,deicristianie dei musulmaniTuttaviagli ebreihan
no progressivamente abbandonato 10uniersalismo de mes-
saggioa loro affidato, chiudendossemprepie in un culto di
tipo etnico.l cristianihannodiluito e contaminatal loro mo-
noteismo attraversacastruseteorie comequelladella Otrinit®



nellOunicit"Ce attraversda divinizzazionequasitotaledi fi-

gurecomequelledi Maria e dei numerosissimsantidellatra-

dizione cattolica. Il monoteismo pie rigoroso, nel suo mes

saggiouniversalee chiaro,restaquelloislamico,chehaman

tenuto la pureza dd messaggio affidato gi” ad Adamo e a
Noe, poi dimenticatoe ripresoconforzadaAbramo,ribadito
dai profeti e da Gese, e infine ripristinatonella suapurezza,
dopo distorsioni e deformazioni, da Muhammad.

Il Coranoattribuisceal Dio unico, Signoredei mondi, una
saie di qudit™: i nomi pie belli che Gli appartengonosoro
99. Di questi, solo pochi alludonoalla Suaterribilit™: Colui
cheserrala mano,Colui cheabbassaColui cheumilia, Colui
ched” la morte,il VendicatoreColui chenuoceAltri alludo-
no alla Suabont™ il Clementejl Misericordioso,l Santo,la
Pace, il Fedele, Colui che assolve, il Munifico, il
Sostentatore, Colui che apre la mano, Colui che innalza,
Colui che d" forza, Colui che ascolta, IG\mabile, il Mite,
Colui cheperdonajl Riconoscentd] GenerosoColui cheri-
sponde)OAmorevole)] Garantejl Patrono,Colui ched” la
vita, Colui chefa avanzare,il Protdtore, il Berefico, Colui
cheaccoglieil pentimento)OIndulgentdl Compassionevole,
IOElagitore di beni, Colui chedifende,Colui chegiova, Colui
cheguida,il PazienteMa gli appellativipie numerosialludo-
no semplicemente alla Sua potenza: il Re, il Custode, il
PreziosoColui chepiegaal Suovolere,Colui chee cosciente
dellaSuagrandezzal CreatoreColui ched” inizio alle cose,
Colui ched” formaalle cose,il Dominatorejl Conquistatore,
il Sapiente, Colui che tutto osserva, il Giudice, il Giusto,
Colui che« beninformato,il Sublime,IOEccelsd| Grande,
|G\ttento, Colui che veglia, Colui che chiede i conti, il
Maestosoijl Vigilante,il Vasto,il Saggio,OlllustreColui che
risuscita,il Testimone)a Verit”, il Forte,|OlrremovibileColui

7



chee degnodi lode, Colui chetieneil contodi tutto, Colui

cheinizia, il PrecettoreColui chevive, Colui chesussisten

SZ,il Glorioso,Colui chetrova,|OUnolOUnicolOlmmutabile
Eterno, il Potente, IG@nnipotente, Colui che fa ritardare, il

Primo, IQJItimo, Colui che si mostra, Colui che si cela,

IGAItissimo, il Possessore del regno, Colui che ha gloria e

onore, Colui che giudica equamente, Colui che riunisce,

Colui cheabbondadi ogni cosa/a Luce,|OldeatoreColui che

resta, IOErede, Colui che discerne.

Molti nomi sonoquasisinonimie la devericorrerealla fre-
quenteperifrasiOColuicheEO,poichZIOitalianaon possiede
IOincredibileicchezzdessicaledellOarabahe consenténfi-
nite sfumaturedi significato.Ma, a partequestedoveroseno-
tazionilinguistiche bisognachiedersperchZil Coranovoglia
tentareunadefinizionedi Allah, impossibilein partenzagdata
la Suainfinita trascendenzdnvecedi un elencodi attributi,
la soluzionepie adeguataembrerebbguelladi unateologia
dellOindicibileDio * Colui di cui nonsi pu™ predicarealcun
chZ.La tautologia,dunque diviene|Ounicdigura linguistica
utilizzabile quandoin un linguaggioumanosi voglia parlare
di Lui: Dio « Colui chee, IOEnteehe« EssereNullQaltrosi
pu” predicare di Lui.

A questopuntoun dubbiosi insinuanellamente:e sequei
99 nomi estrapolabilidal Coranoavesser@omescoponasce
stoquellodi indurci ariflettere sul centesimanancante¥ero
» che99+ di persZil numeromistico chenonrichiedecom
pletamenti: 99 sono le stelle del mosaico dellGbside di
Sant@\pollinare in Classe, 99 i canti della CDivina
CommediaCMa le 99 stellefannoda coronaa un centesimo
elemento, la croce e ai 99 cani del poemadarteso si ag-
giunge quello introduttivo, il primo, arrivando a formare
complessivamente 100 i canti. E qude potrebbe essere nel
Coranoguestonome,la cui mancanzaegnalerebbanalacu
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na,unOimperfezionan non-esseraellOEntehe« perdefini-
zione?

La cosa pie ovvia, per tentare una rispoda, ¢ fare riferi-
mentoagli attributi chesi « soliti darealla divinit™. Ebbene,
fra questi risalta la mancanza dd nome OnfinitoO Allah e
Eterno,maetimologicamentéOeternita cui fa riferimentos
relativa al concetto di tempo, non a quello di spazio.
LO#ributo che pie si avvicina a questo conceto » O/astoO,
ma esso non « sinonimo di AnfinitoQ Anche traducendo
OColuichetutto abbraccia@on usiamounaperifrasicheren
daesattamentideali infinito: il tutto chevienecontenuto
IOunivers delle cose dei mondi delle galasie, non IOeve-
tualealdil” dellOabissperodel nulla, del non-essereontrap
postoallOesser@®el restolOattalella creazionamplica pro-
prio I0esistenzdi questadimensionedel non-essereSe Dio
fosseinfinito nonci sarebbemai statoun atto volontariodel
Dio-Personache abbiadeliberatodi contrapporrea un nulla
delle cose.In sostanzalOuniverssarebbesternoe OincreatoO
e Dio sarebbdOmte indifferentee lontanodi certe teologie
orientali, oppuresi identificherebbecon la Natura,unasorta
di pneumadi spirito chescorrenelle cosee in essesi identifi-
ca,nonil Signorechele dominae le regola.Oppure,nondi-
versamentesarebbda divinit™ deineoplatonicichehagene
ratoil mondononconun attovolontariodeliberatoperun di-
segnomaperemanazionejebordandali gradoin gradopro-
prio perla suainfinitezzae, conci”, degradandosiellamate
ria. SeDio * infinito ed eterno,anchelOuniverse infinito ed
eternoe i suoicambiamentsonoapparentimomentidellafi-
gura del ciclo, nellOterno ritorno. Questa non  la fede di
Abramo,di Mose, di Gese,di MuhammadSeAllah hacreato
dal nulla, Egli none infinito. Cos"la presunzione&lel ragiona
mentologico pewniene a denunciareun limite nella divinit”,
un inquietante non-esere Allora bisogna porsi la domanda
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ultima, quella sul perchZ della creazone e sul perchZ della
presenzalel Male in essaAllah nonsi s appagatali contem
plarsinellacircolarit™ della Suaperfezione Ha voluto creare,
perunfine, perundisegno perun progetto.La Bibbiaci dice
chehacreatoperamore,il Coranochelo hafatto peressere
adoratodalle creatureln entrambii casinonsi capiscedado-
ve derivi IOimponentderribile, massiccigpresenzalel Male
nellacreaziondlivina. Porsiquestiinterrogativisuonagi” va
gamenteblasfemoNel Corano,in VII.180, leggiamo:OAllah
possiedda nomi pie belli, invocatelocon essie abbandonate
quelli cheli usanocolpevolmenteQl filosofumepresuntuoso
chepretenddi individuareil Ocentesimofancantee di fon-
dareunateologiasu questeelucubrazionnonbasatesullari-
velazione, degnodi essereabbandonatin quantocolpeve
le. Eppurequesteriflessioninon possonaonaccompagnarci
nella nostra lettura, che vuole essere razionalista e critica.
Ritorneranno pie avanti.

10



non dire OUffO

Tre versetti,in diverseSure,contengonaunOespressioser
prendentee, a benvedere commoventeONondire ai vecchi
genitoriuffO(XVII.23); OChidice ai suoigenitoriuff « colui
cherifiuta la fededicendochesonotutte favole antiche XL -
VI.17); infine, in altro contestachenonriguardapie il dove
rosoatteggiamentdiliale, Abramoesclamayivolto agli ido-
latri: Ouf avoiO(XX1.67). Si trattaproprio,ovviamenten ca
ratteriarabi,dellariproduzionedel suonocheanchenoi, spes
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so con la varianteOufaO emettiamogquandovogliamoespri
mere un sentimento di insofferenza. Questa esclamazione,
che immaghniamo accompagnaa dal gego che in genere la
sottolineahail poteredi rendercimolto pie vicini queimer
carti arabi e quei beduini di 1400 anni fa, che altrimenti ci
sembrerebberanQaltramanit”, primitiva e ingenua Bastala
suggestioneheci vienedatada quellOespressionaomate
peica,perfarci riflettere sullQuniversalitilel messaggi@ora
nico. Queipopoli sonolontanidanoi, nel tempoe nello spa
zio, maci accomunda stessaimanit’, le stess@eazioniemo
tive, gli stessi condizionamenti istintivi. QuellOwmilissimo
OufOcheci strappaun sorriso,ci dice cheil Coranoparlaan
che a noi.

LOuiversdit™ del messaggio eslude quaunque forma di
discriminazione che si bas su presupposti etnici, politici o
classistill Coranorigettail concettodi popoloelettoe quindi
ognidiscriminaziongazzistae ognilogicacolonialista,anche
guandosiacamufatain modopropagandisticalietroformule
come Oportee la civilt" a popoli arretraiO, Ofareil proprio
dovereinternazionalistger la difesadel socialismoOQdifen
dere ed espandere la democrazia contro la tirannideO.

Nonostanteversetticomelll.100: OSietda migliore nazio
neOchedelrestonone daintendersin senscetnico,* chiaro
chenonesistongoopoli eletti suglialtri. Ad Abramochechie-
deperi propridiscendentiAllah risponde:Ollmio Pattonon
riguardachi fa il male1.124) e questaimplica chelOappar
tenenzaa un popolonone unagaranziacomenone unacon
dannacheognunosar” giudicatoindividualmente Lo stesso
concettovieneribadito anchein 1V.123: Onorcontanoi desk
deri vostri o della gentedel Libro [ebrei e cristiani], perchZ
chi avr” fatto del malesar” punitoOdichiararsidunquemu-
sulmanio di unQaltréedenon e« unagaranziaappartenera
un popoloo a unacondizionesocialee indifferente:ci” che



contae il comportamenteffettivo. E ancorain 1V.150-51:OI
veri infedeli sonoquelli cheneganaDio e discriminanofra i

SuoiMessaggericredendaad alcuni e rifiutando altriOil che
vuol dire chenon cO«alcunpopoloprivilegiato, dal momento
cheogni popolohaavutoalmenoun MessaggerdalellaVerit’;

Oigiudeie i cristianisi vantanodi esseré predilettida Dio,

invecesonocomegli altri®(V.18), infatti Moss, rivolgendosi
al Faraonegice di essergportatoredi un messaggialel Ove

stro Signore@VI1.105) non Omio® OnostroGignore,di noi

ebrei,comedice la Bibbia colpevolmentelteratama Oditut-

tiO.LOide@henonci sianessunaondannayeneralizzataghe
nessunpopolo sia malvagioper suanaturasi trova anchein

1X.97-99: Olbeduinisonoi pie restii alla verafedee aspetta
no la rovinadei musulmanimafra loro ci sonoanchecreden

ti sincericheoperanaperil beneOXXII1.52: Oquestaostra
nazionefla comunit” dei fedeli cheseguondl messaggiau

tenticodi tutti i profeti] + unanazioneunicaO,tutti credenti
nel vero Dio sonofratelli, IQunicaliscriminantes fra chi se

gueil benee chi segueil male.Non ci sonodunquepopoli

eletti : Oforsechei sottomessadAllah saranndrattaticomei

perversi?0 avetegiuramenticheimpegninoNoi [Allah] fino

al giorno della ResurrezioneE?0 (LXVIII.35;39).

Dunque il Messaggio ¢ unico e universale, affidato a
Profetiugualmentettendibili: OtuttdOumanittiscendedalla
personacreatadaAllah e dallasuacompagndgquelli chela
Bibbia chiamaAdamoed Eva] (IV.1); ODiofecedegli uomini
unasolacomunit™ [unico erail messaggio]poi essisi divise-
ro e Dio invi™ i Profeti per guidarli (11.213); 111.67-68:
OAbramaion eranZebreonZcristiano,i pie vicini alui sono
colorochelo seguonocheseguondMuhammade credonaoin
lui; O[bisognagrederein ci~ chee statorivelato ad Abramo,
Ismaele lsacco,GiacobbeMose, Gese, alle Tribe e ai Profeti
(111.84); GColoro cui fu dato il Libro avevano |@rdine di
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diffonderlopressautti gli uominiQ(lll. 187);1V:136:O[bise
gna]credereneiLibri e nei Messaggerdi DioO.Comediceil

Corano, dunque, vi sono tante rivelazioni di un unico
Messaggio e tanti popoli, ognuno incline a recepire il

Messaggisecondda propriaottica.Vienecontraddettauak

siasiesclusivismaetnico: OAllahhainviato solouominidalui

ispirati [non angelio semidei] perla rivelazione:lo si chieda
a quelli che gi" hanno avuto le scrittureO (X V1.43-44);Ql |

ProfetaMuhammaddevedire:] questoe il Messaggiai chi e

conme e di chi fu primadi meQ(XXI.24). Quindi quelladi

Mose, e poi di Gese e di Muhammadnone altro chela vera
fededasempreivelata,atutti i popoli, colorochesonovenu

ti prima di Muhammad (tutti i Profeti, compresi Maria e
Gese) furonoportatoridi unOuniceeligione,divisasoloin se

guito dal settarismocomesi leggein XXI1.92-93,, o in XX-

VI.26, in cui Mose, rivolgendosial Faraonee ai suoi const

glieri, dicecheil suoSignores ancheil loro Signoree quello
dei loro antenati:Oiomi rifugio nel mio e vostro SignoreEO
(XL.27) dice Mose dice agli egizi chelo vogliono condanna
re.

In conclusione: Qa religione dei musulmani « quella di
Abramo; essi ne sono testimoni per il resto dell@manit~O
(XXI11.78) e Olascritturas statarivelataate [Muhammad]per
gli uomini [tutti gli uomini], secondo Verit™ O(XXXIX .41).
Un altro versettolasciaintenderequalcosali pie a proposito
dellOuniversalitdel MessaggioOPrimali te (o Profeta)Noi
(Allah) inviammomessaggeridi alcuniti narrammda storia,
di altri noO(XL.78) Da cui si desume che il Messaggio *
giuntoatutti i popoli,in tuttele epochemasi pu™ anchepen
sarechemessaggemortatoridi almenounapartedellaverit”
divina sianoanchei grandifondatoridi altrereligioni, nonri-
cordati nel Corano ma degni di rispetto e venerazione.

LOunicdineadiscriminantes quellachepassdra il benee
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il male,fra la fedee la miscredenzasiaessaateismoo idola-
tria, ma la discriminazone etnica ¢ esclusa espli citamente,
cos“‘comequellariguardola razzao condizionesociale Ja di-
scriminantes soltantoreligiosa:OMeglisposaraino schiavo
o unaschiavacredenticheun idolatraQ{11.221), in questoca
so la discriminantesi basasul fatto cheil matrimonioe fon-
damentodellacomunit™ e progettocomune,anchein funzio-
ne dell®educaziorgella prole. Non cO-distinzionefra i cre-
dentidi condizionisocialie di popoli diversi,cos“un musut
manopu” sposarainacredentenon libera (servaprigioniera
di guerra,per esempio),manon averlacomeamanteper li-
bertinaggio, perchZ Oprovenite gli uni dagli altri®%NV

Controla misticadellaterrae del sanguegel genionazic
nalecheescludeo subordindOestraneasj erge V11.128: OLa
terras di Dio, chela d” in eredit™ a chi vuoleOjl VII.189 ri-
badendachetuttalOumanitderivada un solo progenitore o
il X.19 dovevienecancellataogni distinzioneprimordialefra
razzeOGliuomini formavanounasolacomunit”, poii dissen
si li diviseroOE ancoranel XXX.22 in cui si leggecheuno
dei Segnidi Allah « la variet™ dellelingue e dellerazzefra gli
uomini, siamotutti figli degli stessiprogenitori,Allah havo-
luto che ci distribuissimo nel mondo e ci diversifi cassimo,
senzastabilire gerarchiesu baseetnica.E questOultime un
corcetto awaloratoancheddla modena paleantropolaia,
secondo cui tutta |@manit” deriva da un ceppo originario
dellOAfrica.

La veradiscriminantedunque, la fedesincera,l timore
di Dio: Ocome frutti, i mineralie le bestie,anchegli uomini
sono di vario colore, ma solo i sapienti temono AllahO
(XXXV.27-28).

Vi sonovari versetti,poi, i quali affermanocheil Coranoe
un monito per tutte le genti, pertutti OimondiOdaintendersi
probabilmenteDpetutti i popoliO.a menochenon si voglia
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vedee un riferimento addrittura allOinteo creao, compren-
dente tutte le possibili civilt”, anche extraterrestri.

Dal cantosuo,il Profetas statoinviato atuttalOumanitto-
me misericordiadivina, nunzioe monito[si vedanadfra gli al-
tri XXI1.107 e XXXIV .28, chiaraenunciazionalellOuniversa
lit" del Messaggo]. Il XXII. 25 redta: Gl Tempio Secro (la
Mecca)e pertutti gli uominiO E a propositodella Meccasi
leggein XLII.7: ONoi[Allah]) rivelammoa te [Muhammad]
un Coranoin araboperchZtu ammonissia madredelle citt”
[la Mecca]e chi vi abitaattorno.Particolarmentesignificativo
LXI1.2-3: O[Allah]suscit™ fra gli incolti un Messaggeralella
loro gente[Muhammad]E cheinsegnail Libro e la saggez
zaE altri non si sono ancora aggiunti ai credenti, ma Egli
[Allah] « potentee sapienteQl, Coranos scesosuun popolo
ancorarozzo,nondi raffinatacivilt”, maaltri popolinesaran
no conquistati.

Pu~ esere discutibile IOinterprazone di X111.41: QAllah
restringedatutti i lati il terrenoagli infedeliCchepu” riferirsi
alle tribe dellapenisolaarabicanel tempodi Muhammadma
anchemeglio, alla progressivaliffusionedellOlslanmel mon-
do, nel quadro della sua missione universale.
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